thyssenkrupp Supplier Code of Conduct

[thyssenkrupp Supplier Code of Conduct]

Zmluvné Ubezpeéer"el [Contractual Agreement]

Potvrdenie DODAVATELA [SUPPLIER Confirmation]

DODAVATEL prijal a zobral na vedomie Kédex spravania dodavatelov thyssenkrupp 4.1 (SCoC). Porozumel
oCakavaniam spoloc¢nosti thyssenkrupp, ktoré su v fiom uvedené.

The SUPPLIER has received and acknowledged the thyssenkrupp Supplier Code of Conduct 4.1 (SCoC). It has understood
what thyssenkrupp expects of it, as outlined in said document.

thyssenkrupp

Ubezpecenie DODAVATELA [SUPPLIER’s Undertaking]

DODAVATEL sa tymto zavazuje dodrziavat ludské prava a environmentélne o¢akavania spoloénosti thyssenkrupp
uvedené v Kddexe spravania dodavatelov thyssenkrupp a primerane ich adresovat v ramci svojho
dodavatelského retazca.

The SUPPLIER hereby undertakes to comply with all human rights-related and environmental expectations of thyssenkrupp,
as outlined in the thyssenkrupp Supplier Code of Conduct, and to address these expectations appropriately throughout its
supply chain.

Povinné stéinnosti DODAVATELA [Obligation of the SUPPLIER to Cooperate]

1. S cielom presadit svoje ubezpecenie o dodrziavani ludskych prav a environmentalnych o¢akavani uvedenych
v SCoC sa DODAVATEL v pripade potreby zavazuje ztastnit sa $koleniach a dalsieho vzdelavaniach.
The SUPPLIER undertakes to attend any necessary trainings and professional development programs in order to enforce
its assurance of compliance with the human rights-related and environmental expectations stated in the SCoC.

2. DODAVATEL sa zavdzuje vo svojej spolocnosti natrvalo nastavit primerané kontrolné mechanizmy na

kontrolovanie dodrzZiavania ludskych prav a environmentdlnych ocakavani spolo¢nosti thyssenkrupp
$pecifikovanych v SCoC a na poZiadanie ich predlozit ODBERATELOVI. Kontrolné mechanizmy DODAVATELA
maju umoznit aj kontrolu jeho subdodavatelov. Ak ma ODBERATEL opravnené pochybnosti o primeranosti
nastavenych kontrolnych mechanizmov DODAVATELA, DODAVATEL je pripraveny prijat doplfiujdcich
primeranych opatreni na dodrzanie ludskych prav a environmentalnych o€akavani (opatrenia na zlepSenie)
odporuc¢anych ODBERATELOM. ODBERATEL je opravneny vykonavat kontroly na mieste, ako aj vykonavat
audity trvalej udrzatelnosti v priestoroch DODAVATELA, aby mohol v pripade potreby zistit dodrziavanie
ludskych prav a environmentalnych o¢akavani spolo¢nosti thyssenkrupp zo strany DODAVATELA a jeho
subdodavatelov.
The SUPPLIER undertakes to permanently set up appropriate control mechanisms at its company for the purpose of
monitoring compliance with the human rights-related and environmental expectations of thyssenkrupp stated in the SCoC
and to disclose such mechanisms to the CUSTOMER on request. The SUPPLIER’s control mechanisms shall also enable
inspections of its own subcontractors. Where the CUSTOMER has legitimate doubts about the suitability of the control
mechanisms set up by the SUPPLIER, the SUPPLIER agrees to take the reasonable measures recommended by the
CUSTOMER in order to ensure compliance with the human rights-related and environmental expectations (improvement
measures). The CUSTOMER is entitled to carry out on-site inspections and sustainability audits at the SUPPLIER’S
premises in order to assess, where necessary, the compliance of the SUPPLIER and its subcontractors with the human
rights-related and environmental expectations of thyssenkrupp.

3. DODAVATEL a ODBERATEL sa budi navzajom okamzite informovat, akonahle budi existovat skutoéné
podklady Ze sa zda byt mozné poruSenie ludskych prav alebo environmentalnych o¢akavani spolo¢nosti
thyssenkrupp samotnym DODAVATELOM alebo subdodavatelmi DODAVATELA (POVODCAMI). V tomto
pripade DODAVATEL ODBERATELOVI
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(1) predloZi na jeho Ziadost prislusné stanovisko (pripadne aj ddkazy). Stanovisko musi zahfiiat ak je
potrebné vietkych dotknutych subdodavatelov DODAVATELA (POVODCOV).
(2) uvedie, ktoré vhodné preventivne alebo napravné opatrenia prijal voci sebe a/alebo prisluSnym
subdodavatelom (POVODCOM).
SUPPLIER and CUSTOMER will each inform each other without delay as soon as they have actual indications which make
a violation of a human rights-related or environmental expectation of thyssenkrupp by the SUPPLIER itself or by sub-
suppliers of the SUPPLIER (RESPONSIBLE PARTY) appear possible. In this case, the SUPPLIER shall notify CUSTOMER of
the following
(1) submit a statement to this effect (including evidence, if applicable) after being requested to do so. The statement
shall include any affected sub-suppliers of the SUPPLIER (RESPONSIBLE PARTY).
(2) state which appropriate preventive measures or remedial measures it has taken vis-a-vis itself and/or the sub-
supplier (RESPONSIBLE PARTY) affected, if any.

4. Ak bezprostredne hrozi poruSenie ludskych prav alebo environmentdlnych ocakavani spolo¢nosti
thyssenkrupp, DODAVATEL prijme vhodné opatrenia, aby tomuto poru$eniu zabranil. DODAVATEL bude
informovat ODBERATELA o prijatych preventivnych opatreniach a v pripade potreby doplni o odporuéania od
ODBERATELA.

If a breach of a human rights-related or environmental expectation of thyssenkrupp is imminent, the SUPPLIER will take
appropriate measures to prevent the breach. The SUPPLIER will inform the CUSTOMER of the preventive measures taken
and — where necessary — extend them to incorporate any recommendations of the CUSTOMER.

5. DODAVATEL musi okamZite zastavit alebo aspori minimalizovat akékolvek porugovanie ludskych prav alebo

environmentalneho oc¢akavania, ku ktorému uz do$lo v jeho dodavatelskom retazci, DODAVATEL okamiite
zakro€i voc¢i POVODCOVI v jeho dodavatelskom retazci tak, aby poru$ovanie ukongil alebo aspor vyrazne
minimalizoval nasledky porusenia. O prijatych opatreniach bude DODAVATEL informovat ODBERATELA.
The SUPPLIER must immediately end, or at least minimize, any breach of a human rights-related or environmental
expectation that has already occurred; if the breach has occurred within its supply chain, the SUPPLIER will immediately
require the RESPONSIBLE PARTY to end the breach or, at the least, significantly minimize the effects of the breach. The
SUPPLIER will inform the CUSTOMER of the taken measures.

6. Ak DODAVATEL nemoze v dohladnej dobe ukoncit porusenie, ku ktorému doslo, je povinny vypracovat
koncepciu ukon€enia alebo minimalizacie vzniknutého poru$enia spolu s konkrétnym ¢asovym planom, toto
odsuhlasit s ODBERATELOM a zodpovedajtco uskutoénit. DODAVATEL je povinny dodr7at terminy uvedené
v dohodnutom ¢asovom plane a poskytnut ODBERATELOVI zodpovedajuci doklad o realizacii. ODBERATEL je
opravneny pozadovat, aby DODAVATEL doplnil koncepciu o dalsie opatrenia, ktoré povazuje za potrebné;
DODAVATEL je povinny zahrn(t tieto dodato&né opatrenia do svojej koncepcie, pokial st vhodné, a primerane
ich uskutocnit.

If the SUPPLIER is unable to end the breach in the foreseeable future, the SUPPLIER is obligated to draw up a plan for
ending or minimizing the breach, including a specific schedule for doing so, to agree upon this plan with the CUSTOMER,
and to implement the plan accordingly. The SUPPLIER undertakes to meet the deadlines in the agreed-upon schedule
and to provide the CUSTOMER with corresponding proof of implementation. The CUSTOMER is entitled to demand an
extension to the plan that by the SUPPLIER to include any further measures that are necessary in the opinion of the
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CUSTOMER; the SUPPLIER is obligated to incorporate these supplementary measures into its plan, insofar as they are
appropriate, and to implement them accordingly.

Povinnost DODAVATELA starat sa o konfliktné mineraly [Duty of Care of the SUPPLIER in Respect of Conflict
Minerals]

DODAVATEL informuje ODBERATELA hned, ako dostane od svojich dodavatelov informéacie alebo dokumenty
(napr. CMRT alebo zoznam huti) o takzvanych konfliktnych minerdloch a spristupni tieto informacie bez
vyZiadania.

The SUPPLIER must notify the CUSTOMER as soon as it receives information or documentation (e.g., the CMRT or a smelter
list) pertaining to conflict minerals from its suppliers and must make this information available without request.

Désledky porusenia povinnosti DODAVATELA [Consequences of a Breach of Obligation by the SUPPLIER]

Ak DODAVATEL nesplni o¢akévania ludskych prav a environmentalne ocakavania thyssenkrupp alebo nedodrzi
v tejto suvislosti dohodnuté povinnosti nalezitej starostlivosti, alebo tak neurobi uplne alebo nacas, a ak ide pritom
0 poruSenia zavazné alebo opakované, ODBERATEL je opravneny podla vlastného uvazenia ukoncit s
DODAVATELOM jednotlivé alebo v3etky zmluvné vztahy Gplne alebo giastocne.

In the event that the SUPPLIER fails to comply with the human rights-related and environment-related expectations of
thyssenkrupp or if it does not meet its agreed-upon duty of care obligations in this regard, or fails to meet these obligations
in full or on time, and if such breach constitutes a serious or repeated breach, CUSTOMER, at its own discretion, is entitled to
terminate individual or all contractual relationships with the SUPPLIER, either in whole or in part.

Informacie tykajuce sa spoloénosti DODAVATELA [Company Details of the SUPPLIER]

Meno DODAVATELA / Name of SUPPLIER

Adresa / Address

Krajina / Country

Krajiny vyroby / Production countries

Miesto a datum / Place, Date Podpis(y)? / Signature(s)

! Tato zmluvna dohoda je vyhotovena v slovenskom a anglickom jazyku. Oba jazyky su rovnocenne platné. V pripade akychkolvek sporov je
rozhodujuca anglicka verzia.

This Contractual Agreement shall be written in Slovak and English. Both languages are equivalently valid. If any disputes arise, the English
edition shall prevail. ’

?Toto vyhlasenie musi byt vlastnoruéne podpisané riadne splnomocnenymi zastupcami DODAVATELA, ktori su opravneni zastupovat. Mena
podpisanych uvedte tiez napisané tlatenym pismom.

This declaration must be signed personally by duly authorized representatives of the SUPPLIER in sufficient number to represent their
company. Please also type the names of the signatories in block letters.
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